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LINGUAGENS, CODIGOS E SUAS
TECNOLOGIAS

Questdes de 91 a 135

Questdes de 91 a 95 (opcao espanhol)
QUESTAO 91

LACTANCIA

'EMENMBARAZO Y
< NTANQEM > |

Las mujeres podemos lactar durante el embarazo y en
tandem, siendo una practica natural y respetuosa con

nuestros hijos.
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Disponivel em: http://azaral-canarias.blogspot.com. Acesso em: 28 maio 2014 (adaptado).

As marcas de primeira pessoa do plural no texto da
campanha de amamentacgao tém como finalidade

A

incluir o enunciador no discurso para expressar
formalidade.

agregar diversas vozes para impor valores as lactantes.
forjar uma voz coletiva para garantir adesao a campanha.

promover uma identificacdo entre o enunciador e o
leitor para aproxima-los.

remeter & voz institucional promotora da campanha
para conferir-lhe credibilidade.
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QUESTAO 92

Emigrantes

En todo emigrante existen dos posibles actitudes
vitales: una la de considerar su experiencia como
aventura pasajera, vivir mental y emocionalmente
en la patria de origen, cultivando su nostalgia, y
definir la realidad presente por comparacién con el
mundo que se ha dejado; la otra es vivir el presente
tal como viene dado, proyectarlo en el futuro, cortar
raices y dominar nostalgias, sumergirse en la nueva
cultura, aprenderla y asimilarla. El drama personal del
emigrante reside en el hecho de que casi nunca es
posible esa eleccién en términos absolutos y, al igual
gue el mestizo, se siente parte de dos mundos sin
integrarse por completo en uno de ellos con exclusion
del otro.

DEL CASTILLO, G. C. América hispanica (1492-1892). In: DE LARA, M. T. Historia de
Espafia. Barcelona: Labor, 1985.

O texto apresenta uma reflexdo sobre a condigdo do
imigrante, o qual, para o autor, tem de lidar com o
dilema da

constatacdo de sua existéncia no entrelugar.
instabilidade da vida em outro pais.

auséncia de referéncias do passado.

apropriacéo dos valores do outro.

ruptura com o pais de origem.

QUESTAO 93

En un aflo de campafia paraguaya, he visto muchas
cosas tristes...

He visto la tierra, con su fertilidad incoercible y salvaje,
sofocar al hombre, que arroja una semilla y obtiene cien
plantas diferentes y no sabe cual es la suya. He visto
los viejos caminos que abrio la tirania devorados por la
vegetacion, desleidos por las innundaciones, borrados
por el abandono.

BARRET, R. Lo que he visto. Cuba: XX Feria Internacional del Libro de la Habana, 2011.
Rafael Barret nasceu na Espanha e, ainda jovem, foi viver
no Paraguai. O fragmento do texto Lo que he visto revela
um pouco da percepcdo do escritor sobre a realidade
paraguaia, marcada, em esséncia, pelo(a)

desalento frente as adversidades naturais.
amplo conhecimento da flora paraguaia.
impossibilidade de cultivo da terra.

necessidade de se construirem novos caminhos.

@ o000

despreparo do agricultor no trato com a terra.
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QUESTAO 94

Aunque me cuesta mucho trabajo y me hace sudar
la gota gorda, y, como todo escritor, siento a veces la
amenaza de la paralisis, de la sequia de la imaginacion,
nada me ha hecho gozar en la vida tanto como pasarme
los meses y los afios construyendo una historia, desde
su incierto despuntar, esa imagen que la memoria
almacené de alguna experiencia vivida, que se volvié un
desasosiego, un entusiasmo, un fantaseo que germind
luego en un proyecto y en la decision de intentar convertir
esa niebla agitada de fantasmas en una historia. “Escribir
es una manera de vivir”, dijo Flaubert.

Discurso de Mario Vargas Llosa al recibir el Premio Nobel de Literatura 2010.
Disponivel em: www.nobelprize.org. Acesso em: 7 maio 2014 (fragmento).

O trecho apresentado trata do fazer literario, a partir da

perspectiva de Vargas Llosa. Com base no fragmento

“me hace sudar la gota gorda”, infere-se que o artificio da

escritura, para o escritor,

@ ativa a memodria e a fantasia.

® baseia-se na imaginagao inspiradora.

® fundamenta-se nas experiéncias de vida.

® requer entusiasmo e motivagéo.

@ demanda expressiva dedicacéo.

QUESTAO 95

El robo

Para los nifios

anchos espacios tiene el dia
y las horas

son calles despejadas
abiertas avenidas.

A nosotros, se estrecha
el tiempo de tal modo
gue todo esta apretado y oprimido.

Se atropellan los tiempos
Casi no da lugar un dia a otro.
No bien ha amanecido

cae la luz a pique

en veloz mediodia

y apenas la contemplas

huye en atardeceres

hacia pozos de sombra.

Dice una voz:
entre vueltas y vueltas
se me fue el dia.

Algun ladrén
oculto roba mi vida.
MAIA, C. Obra poética. Montevidéu: Rebecalinke, 2010.

O poema EIl robo, de Circe Maia, poetisa uruguaia
contemporanea, trata do(a)

@ problema do abandono de criancas nas ruas.

©® excesso de trabalho na sociedade atual.

@ angustia provocada pela fugacidade do tempo.

® violéncia nos grandes centros urbanos.

@ repressdo dos sentimentos e da liberdade.
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